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పరిచయము 


మానవుని జీవితము వీశ్వానముతోనే పాంరంభమగును* ఆ 
నిశ్వానమేలేనిచో జీవితమున సుఖశాంతులు లభ్యముకావు- జీవి 
తపు చరమదశలో అవిశ్వానముచేతనే అందరికి దూరమె అశాంకి 
పాబగుచున్నాడు * న 


ఈ విశ్వానము లౌకికమనియు, అలౌకికమనియు రెండు 
వీధములు- ఆ విజ్వానముచేతనే తలర్గిదండు?లపై గౌరవము, చిన్న 
వారిపై వాత్సల్యము , పెద్దలయందు వినయము, సేవకులపై కరుణ, 
సనమానుంతో స్నేవాము, గురువులపై పూజ్యభావము , దైవముపై భక్‌ 
యును కికీగి మూనవుతు తన జీవితయాతును కొనసాగించుచు౦ 
'కును- లౌకికవిశ్వాసమున . స్వార్ధము అంతర్గకమై యుండును. 
అఇహ్రంకారమషుకారములు అభివృద్ధి చెంది, స్వార్థము పెరిగిన కొలది 
వ్యక్తులపై యీ విశ్వాసము తగ్గుటిచే నశాంకి అధికమగుమన్నుది. 


స 


అటుగాక, రెండవదైన, అలౌకికవిశ్వాఖుము , లౌకికనంబం 
గములలో తగ్గుము, దైవముతో పారంభమగుటిచే, నిందు ఆశాం 
టెక్‌ తావులేదు - నిరుణ, నిరాకార, నిర్వికార, నిరంజన, ఒనిర్మల, 
త్య, నీరవయవ, సర్వాతీశ, నర్వవౌశ్రిపక, నర్వాంతర్షత, సవ్చిదా 
న నంద బివ్కామే, సగుణ సాకారమూర్తియె, భక్టుల ఆవేదనకు కట్టు 
వారినానందింపజేయుటికు , స్వజనరక్షణకు , దుర్జనశిక్షణకు , 
ni అవతారములు ధరించీ, మానవునికిగల సంబింధములలోనే 
త 1% ఉపాసీంపజేసుకొనును- ఆ యవతారములలోగూడ మత్స్యా, 
ప. మునుండి వరశురామావతారమువరకు ఆర్చనావతారములు 
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కాగా, రామావతారమునుండి అర్చన, అనునరణ, ఆచరణములు 
వా్రరంభమై , ఉపానకునీకి శాంతి లభించుచున్నది* ఇందు శాంతీ 
దినదినాభివృద్ధి వొందుచు, తననాశుయించినవారినికూడ చేరుచు 
న్నది - భగవంతుడు శాంతీ స్వరూపుడుగదా! ఇక అశాంతి ఏది? 
అద్దీ భగవానుని దర్శింప జేయువాడు నద్గురువు- మానవుడు దెవ 
వేశ్వానము కలిగి, అటుపె ఆత్మవశ్వానమును పొండి, అంతటి 
మార్గవిశ్వానముతో గురువుంగవు నాశ్శియించ్‌, ఆ గురువిశ్వాన 
ముతో భగవత్పరూవమును దర్శించి, ఆనందించి, తరించీ, 
శాంకినీ పొందును. 


భగవద్విశ్వానము భగవదనుగుివా ల్గబము - అట్టి వీశ్వాన 
ముతో శి అనుభవానంద స్వాములవారు యీ 'శ్రీ రామకృష్ణాం 
జిలీ'నీ వ్రానియున్నారు = ఈ గ్రుంథమునందు అవతారవిశిష్టత్వ 
ము, శీ రామకృష్ణదేవుని నర్వనమన్వయత్వము, శీ రామక్ష 
షన్‌ విత్యేక సాధనావ్యకిత్వము , శ్ర వివేకానందస్వామి గొప్ప 
దనము, శో అనుభవానందస్వాములవారి ఆవేదనములు పాఠకుల 
వాదయములను' రంజింపజేయగలవు- 


ఆజా = ఖం ను స్‌ ah : = Or శ 
మాతాబీత్యాగ్‌ శానం౦ందపుశీ 


శా- శ్రీగోవింద! ముకుందవందిత। మవాచ్ఫీఏదివ్యపాదారవిం 
దా! గోప్‌జినచిత్రవోర! సురనంతానపియా! బివ్మానం 
యోగానంద! .వీవేకమౌనినుత। ఖదో్యోతవుతిద్వంద్వతే 
జోఒగారా! భగవాన్‌! గురూ! పరమవాంసా! రామకృష్ణవభూ; 
శ్రీరామకృష్ణప్రభూ! గోవిందా! ముకుందవందితా! మవౌత్‌ 
శ్రీ దివ్యపాదారవిందా! గోపీజనచిశ్రచోరా! సురనంతానపియా।! 
బిివసంయోగానందా! వివేకమౌనినుతా! నూర్యనమానతేదోనీల 
యమా! భగవాన్‌! గురూ! పరమవాంసా। 


శా* రామున్‌ వర్ణ్షనసేయ బంచముఖుడున్‌, బివ్రోండనిర్మాతయున్‌ 
వేమారోడుదురంట! కృష్ణుని నిరూవింవన్‌ బియత్నించి, తా 
నామూలాగ్రము వాణి డస్సెనట! దేవా! రామ-కృష్టుండవా 
మీ మావోతశ్రము నెంచ నేరికగు స్వామీ ! రామకృష్టవభూ] - 2 
శ్రరామకృషపుభూ! దేవా! శ్రీరాముని వర్లించుటకు వంచ 
ముఖుడు, బ9వ్చే౦డకర్పయ్రైన బివ్కాయును అనేక వర్యాయములు 
ఓడివోయారట! అదేవీధంగా శ్రీకృష్ణుని నిరూవించుదికు ప్రాయ 
త్నించీన సరస్వతీదేవియు పూరిగా అలనీ పోయినదట! ఇక నీవో! 
రామకృష్ణుడవుగదా! స్వామీ! నీ మావోత్య్యమును ఎవరు వర్ణింప 
గలరు?” 


మ- మతకంబందు జరీంచు జీవునికి సన్మార్గంబులన్‌ జూప, నం 

రత నిర్మూలము సేయ, నత్యముగ నీన్‌ ధ్యానించుటే తోవ నా | 
నతిభకిన్‌ నుతియింవబూనితిని నిత్యానంద! నే నిన్ను, శీ 

. పతి, నీవేగద నాకు రిక్కికను దేవా! -. 3 

శ్రరామకృష్ణపుభూ! దేవా! నిత్యానందా! అజ్ఞానమున జ 

రించు జీవులకు నన్మార్గమును Wo: అజ్ఞానమును తొలగ 


దోోయుటకును వచ్చిన నిన్ను ధ్యానించుటయే యథార్ధమార్గమని 
గంవాంచి, నీన్ను భక్తితో న్గుతించుటకు పూనుకున్నాను' ఇక నీ 
. వేగదా నాకు దిక్కు: 


_ మ- కృపతో సాయము సేయుదీవనుచు, న్‌కీరిన్‌ బిశంనింవ, లో 
వవు భాషన్‌ గడు పేదభావములతో వాయంగ నే బూనికిన్‌, 
సువదంబుల్‌, గురుభక్రితత్వములు నుజశ్లోకవుభాభావనల్‌ 
గృవతో గూర్చవె వానుదేవ! పృుణతుల్‌ -: i 
శేంరామకృషవాభూ! వానుదేవా! నమస్కారము- భాషా 

లోవములున్నను, భావనావటిమ లేకున్నను, నీవ నవోయము 

చేయుదువనే దృధఢవిశ్వానంతో, నీ మపామను కీరించాలనే 
భావనతో యీ రచనను పొరంఖించాను - కాన నాకు పదజాలాన్నీ, 
చక్కని భావములను, దయతో అనుగుపాంచు- 


మ- 'ప్తయనన్‌ జీషుత కామవషట్కలివులన్‌ నంవోరమున్‌ బేనీయు౦ 
నానావీధ మోక్షమార్లముల నిష్టన్‌ జొచ్చి, నిత్యంబుని 
ర్భయతన్‌ వే గుణంబునిర్లుణములన్‌ బిివ్మొత్వమున్‌ బొందశ 
కియుతుండౌటయు దెల్పుగాదె! నుతకీరీ| . 5 
శ్రీరామకృష్ణ పుభూ!'ష' యనగా అరిషడ్వర్గమును బి 

యించి, సంవారించి యుండుటి అనియు,, నియమనిష్టలతో అనేక 

మోక్షమాగ్గముల నిర్భయమున జివేశించి, నగుణనిర్లుణములను , 

బిివ్యోత్వమును వొందు శక్స్‌ కలవాడనీయు నుస్పష్టము. 


మ- 'ుతిభన్‌ జూపగ వేదశాస్రిములకున్‌ భాష్యంబులన్‌ వాాయుటల్‌ 
_ మతిలో నెంచక, నాచరించి, కడు ధీమంతుండవై, సాధకుల 
మశతత్వం౦బుల యోగమారము లలో మగ్నత్వమున్‌ దొంద దా 
న్చితివో వ్యాఖ్యగ నీ స్వరూవము బిశస్సిన్‌ - 6 
శ్రీరామ కృష్ణ పుభూ! వేదశాసుములకు i భాష్యముల 
వాన్‌, కీర్టీనీ వొందవలయునని భావీంవక , పటుతరబుర్ధిశక్రితో ఆ 
చరించి,' ల ఆ అలా లా, సట aes 





క agin స 
 . i Ht 


దును నమగ్నులగుటకు ఆ భాష్యవా్యఖా్యనస్వరూవమునే ధరం 
వతీవ్‌గదా | 


శా- భూతాత్కున్‌ జగదేకవంద్యు బరమాతు౫న్‌ నీత్యు మాన్యుండ వై 
జాతందిన పివీలీకాది చతురాస్యబ్రవ్య్మాపర్యంతమున్‌ 
బ్రతిన్‌ నర్వనమత్వదృష్షిగని, శకిన్‌ నీదు మూర్తిన్‌ గుణా 
తీత బివ్మాలయంబు సేయుదువు ఖ్యాతీన్‌ *. 7 
శీ)రామకృష్ణపుభూ! వివీలికాది చతుర్ముఖ బివ్యావర్యంత 
మగు జీవరాశియందు, నర్వభూతాంతరాత్సయు , జగదేకవందు? 
డును, నిత్యుడును అయిన వరమాత్మను నర్వనమత్వమున నబి 
మమున గాంచి, శక్రియుక్తుడవై, మవోత్స్కుడదై, నర్లుణవరబ)వ్క 
తత్వమున లయము నొందుచుంట్‌వ్‌గదా | 


శా- శ్రీదేవా! నురనన్నుతా! నుజననంసేవ్య విభాభానీతా | 
వేదవ్యాఖ్ర! ముకుందపూజిత। వారీ! పేమన్వరూవా! మపా 
శా! దామోదర! నర్వలోకగురు! విశ్వాధార! వశ్తాఢధం! ఈ 
శా! దేవా! భగవాన్‌! గురూ! వపరమవాంనా! =. క 
శీరామకృష్టవభూ! శదేవా! నురనన్నుతా! సుజన సం, 
సేవితా! తేజోమూరీ! వేదవ్యాఖ్యానమా! ముకుందపూజితా! వార్‌! 
పేమన్వరూ వా! మహేశా! దామోదరా! నకలలోకగురూ! విశ్వా 
ధారా! వీశ్వాఢ్యా! ఈశా! దేవా! భగవాన్‌! గురూ! వరమవాంసా। 


\ 





శా- శీరామాది దశావతారముల నపేమంబుతో దాల్చి, నం 
సారంబందు నిమగ్నుభైన నరులన్‌ నంరక్ష గావింవ న 
7 





ద్వెరాగ్యంబును , జ్ఞానమున్‌ దెలువు దివ్యజ్ఞానమూ ర్ల! నమ. 

స్కారంబుల్‌ గొనుమయ్య వద్యగతీ నీశా! =. 9 

శ్ర రామకృష్ణప భూ! ఈశా! శ్రీరాముడు మొదలుగాగల 
దశావత్తారముల హేమతో ధరించి, నంసారమగ్నులైన మానవుల 
రక్షించుటకు జ్ఞానవైరాగ్యముల పుబోధించు దివ్యమూర్హీ! వద్య 
కృూమములో నా నమన్సుల స్వీకరింవుము * 


మ- నవమానంబుల మోసి, నీన్ను గనీ, పాణంబట్టు బోషించి, గౌ 
రవమర్యాదల పేమముంచు గుణచందాదేవీయున్‌, రామభ 
క్రివిశేషుండు పవితు)డార్యుడు వుశస్తిన్‌ శక్షుదీరాము డే. - 
మీ వరాలన్‌ గనీనారొ! నిన్ను గన స్వామీ! =. 10 
శీరామకృష్ణవిభూ! నవమానములు నిన్ను భరించి, కనీ, . 

నిన్ను పాణమురీకి బోషించిన నుగుణమణియెన తల్లి చందా. 

మణీదేవియు, విశేష రామభక్రితత్పరుడును, _ బవితుడును, 

పూజ్యుడును అయిన తండి క్షుడీరాముడు నిన్ను వపుతూనీగా * 

పొందుటకు ఏమీ వరముల పొండియుండిరోగదా।! 


మ- జడమౌ రాతిని గొల్చి, దాన పరనాక్షాత్కాళ్‌ దర్శించి, యం 
తట నంభాషణసేనీ యాడికివి మోద౦బొప్ప నా దేవితో, 
నడువన్‌ గల్టితివామె యానలకు లోనై నీవు, మోక్షంబినన్‌ 
విడిగా వేరొకటుండునే! గురుతపక్వ్‌! . tl 
శ్రీరామకృష్ణ విభూ। గురుతవన్వీ! నీవు జడమగు రాకినీ. 

పూజించి, అందు వరదేవతయెన కాళికాదేవ్‌న్‌ నందరించి, ఆమెతో 

నంభాషణ నలిపి, ఆ దేవితో నానందముగా ఆడుకొని, ఆమె ఆ 

లను పాటీంచికివీగదా ! ఈ యానందము కంటి ముక్సివేరుగ సు 


 మ- అవినీకుల్‌ గుణదూరులై బుధుల నన్యాయంబుగా re Ey 
“స య విలోకించుచు శిష్టరక్షణము సేయన్‌, దు సలా! షుష్టు లన్‌ 
5 స్ట | స్ట న. 






అవతారంబుల దాల్చుమందువు నదా యత్యంత వాత్సల్యమె 

స్రవనీయు౦డవు భక్తరక్షకుడవీశా! -- . EE 

శ్రరామకృష్టపుభూ! ఈశా! నీకిదూరులై, గుణరవొతులైన 
వారు, మంచివారిని అన్యాయముగా బాధించుచుండుటి గాంది, అ 
త్యంత వాత్సల్యమున శిష్టరక్షణ దుష్టశిక్షణల గావీంచుటిక్టై అవతార 
ముల ధరించు భక్షరక్షకుడవు, స్తుకిపాతు9డవును నీవే నుమా! 


మ- పరిణామకిమమొప్ప పాదములు నా భాగంబులేలేని భీ 
కర మత్స్యారక్నతి దాల్చి, నాల్లు పాదములు, గంఠంబుతో 


గూర్యమౌ 
చు, రజోబుర్శి వరావారూపమమగుచున, శూరత్వమున్‌ గల్లు శం 
నరశింవో కృతి దాల్చితే పుతిభనన్నా! ** [3 


శీరామకృష్ణవభూ! ఆ నీ అవతారములుకూడా ఒక క్రమ 
విధానమునే నూచించుచున్నవి- హుథమమున కరచరణాద్యవయవ 
వీభాగములేనీ మత్స్యురూపమును ధరించితివ్‌- అంత నాలుగు పాద 
ములు, కంఠము కలిగిన కూర్మరూవమును వొందికివ్‌- ఆపై రజో 
గుణారిక్యమున వరావారూవమును దాల్చికివి. పిదప శూరత్వమును 
గలిగి, సింవా, మానవ ఏకత్వముచే నరనీంవో కృతిని ధరిందితివి 


మ-* చదువన్‌ నేర్చికివంత వామనుడల్షై శాస్రుంబులన్‌ వేదకో 
విదులెల్లన్నుకియింవ, దు౩ంచితివ్‌ వృథ్వీనాథులన్‌ మూర్గులన్‌ 
వదితాధ్యాక్కిక కోవపూరితమవాో వేశంబునన్‌ భాధవా! 

' ఉదయంబాదీ దొనంగులెంచుట గుణంబో! -- 14 
- శృరామకృష్ణపుభూ! శాస్త్రార్థ్మముల బిఠించి, వేదపండితుల 
చే నుతింపబడి వామనమూర్తివి అయికివి- అంత మూర్భులైన రాజ 

_ వర్యులను నంవారించుటికు మవోకోోధావేశముల వొంది, పరశు 

రాముని అవతారమును 'ధరించితివీ. కాని భార్లవా! దోషముల 

గాంచుటి నద్దుణము కాదు నుమా! 


శా: 'కైవల్యస్థిల చొంద నిచ్చ గలుగన్‌, గార్వ్పాస్థ్య ధర్మంబులన్‌ 
బావీణ్యంబుగ నిష్టతో జరివి, సర్వాదర్శరత్వ ౦బునన్‌ 
నీవా కర్మపథంబు దొక్కితివ్‌ సందేసాంపకో రాఘవా! 
ఆ వీద్యల్‌ తుదకున్‌ ఫలిందెగద దేవా! -. 15 
శ్రరామకృష్ట్రపుభూ! దేవా! నీవు రాముడవై, కైవల్యస్థితిని 
వొందు కోరిక బుట్టాంద, గృవాస్గధర్మ్యముల నతి పాంవేణ్యముగ 
నిషతో నాచరించి, సర్వాదర్శముతో నీవు ఆ కర్మమార్గము ననున 
రించితీవిగదా | రాఘవా! ఆ వీద్యలుకూడ ఫలించినవిగదా | 


శా* పేమంబున్‌గొని యంత కాంక్షలను తత్రేమందుతో దుంచి ని 

ష్కామత్వంబున గర్మలన్‌ జరిపి, రానకిడ నృత్యాదిచే 

సామాన్యుల్‌ గ)పాయింవ జూవీతీవిగా సద్భక్తిమార్గాల నీ 

ష్కామశ్వంబు పునాది భకికన్‌ కృష్టా! =. 16 
శీరామకృష్టపుభూ। నీవు శ్రీకృష్ణుడనై, పేమయొక్క అర్థ 
మును వివరించి, ఆ ప్రేమతో కోరికలను నశింవబేనీ, కర్మము 
లను నీష్కామముగ జేసి, రానక్రడాదికములందు భక్తియొక్క పరా 
కాష్షను సామాన్యులకు దిలియవరచికివి- కృష్ణా! “నిష్కామకర్మ 
భక వునాదీయను రవాన్యమును నీరూపీంచీకివిగదా! 


శ్రా: జ్ఞానంబేర్పడ నంత త్యాగివయి, నన్న్యాసంబు గెకొంచు, ఆ 
జ్ఞానంబెల్లర సమ్ముఖంబునకు బిజ్ఞామూర్తివై జేర్చి య 
జ్ఞానాంధంబును జీల్చివైచికివి నిష్టాసీద్ధ బుద్దుండవై 
జ్ఞానంబిన్నను భక్తిసంభవముగాగన్‌ " [7 
శ్వీరామకృష్ణపుభూ | నేవు బుద్దుడవై, వీవేకముతో త్యాగినై, 

నన్వ్యానమును స్వీకరింది, పుజ్జామూర్తినై, అజ్ఞానాంధకారమును 

చేల్చి, ఆ జ్ఞానము నెల్లరికి బించితివిగదా | జ్ఞానము భక్తిజనితమన్‌ 
పృకటిందికివి- 


Fem 


శా. నీద్ధార్జుంబిలె బటోధనసేయవతె నా చింతామతిన్‌ వీడి, యే 
రాద్ధాంతంబులులేక త్యాగీవీ వరబివ్మాంబివాచ్యుండవై, 
సిద్ధాత్కుండవ శజగర్గురుడవై శీరామకృష్ణుండవై, 
ఇద్ధాతిన్నవతారవంద్యుడవు స్వామీ! =. | ని 
శ్రరామకృష్ణప్రుభూ! స్వామీ! బుద్ధునినల బోధచేయవలయు 
నను భావమును దూరీకృతము గావించి, ఏ రాద్ధాంతములు చేయ 
క్ర, త్యాగీ, వరబివాామై , ఆద్యుడవై, సీర్ధిస్వరూ వుడబ్ధై , జగడ్గు 
రుది, అవతారవంద్యుడవై, యీ లోకమున “కోరాను కృష్ణు నిగ అవే 
తరించితీవి- 


మ- జలరాశిగీ గల వారిబిందువుల, నీ క్షామండలిన్‌ గల్లు జీ 
వుల, నక్షత్రునమువామున్‌ జగతి నంభూతంబుతౌ యాకులన 
సులభంజే యగు నెంచ, గానీ గుణనంశోభన విరాజిల్లు నీన్‌ 
' వలనౌనే గణియింవ బివ్మాకును దేవా! *. 19 
శ్రీ రామకృష్ణవ)భూ! దేవా! సముద్రమున గల జలబీఠదువుల 

నైనను లెకి క,ంపశచ్చును: లేక భూమిపై సంచరించు జీవరాశినైనను 

గణిండవచ్చును' లేగ నక్షత్రనమూవాముస్దనను నె ర్కటట్టవచ్చును 
లేక వివంవమునగల వృరముల ఆకులనైనను ఎంచుట సులభమే 
యగుచున్నడి: జత వెలుగొందు నిన్ను గవాం 

ముటరగు బుద్కారును అసాధ్యమే యగుదున్నడి: 


శా- బాలుండె యదునందను౦డు తన దేవత్వంబు రూపింవగా 
లీలన్‌ మార్చె శరీరఘున్నటులె యుత్కృష్టంబుగా నీవు నీ ' 
లీలామానుషతత్త్వమున్‌ దెలువ శారీరాకృకిన్‌ భారమున్‌ 
బాలత్వంబున మార్చి చూవికివ్‌ దేవా! *-- 20 
శ్రీ రామ కృష్ణవభూ ! తన దేవత్వమును నిరూవించుటికి బాల 
కృష్ణుడు తన శరీరమును ఒకసారి తేలికగను, మరియొకపరి 
1] 
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బరువుగను చేనీనటు, నీవును బాల్యముననే నీ లీలలయొక, ఉత్కృ 
షతను చాటుటికై, శరీరమును మార్చి చూవించితివిగదా। 


యము 


మధువంబిట్టుల నర్వపుష్పమధువున్‌ మాధుర్యమున్‌ గోలతియం . 
త'ధరిత్రన్‌ ముదమొందునో యటుల తత్త్వార్గప9దానంబునౌ 

సుధ భక్షింవ మతంబులన్‌ దిరిగి శ్రశున్‌ బొంది నీత్యుండవై 
బుధలోకన్తుతి నొందినావుగద శంభూ! -- 2| 
శీంరామ కృష్ణపుభూ | శంభూ! తేనెటీగ లోకమునందకి న 


మనవుష్పములగల మకరంద మాధుర్యమును గోలి ఆనందించు 
_ రీత్‌గ నీవును నకలమతముల నన్వేషించి, అందలి తత్త్వార్గసంయు 
తమైన అమృతమునాస్వాదించి, భగవానుని సందర్శించి! నీతు ' 
డవై, బండితవరుుల మన్ననల నందుకొనియుంటివిగదా | 


ఏదిశంజొ నటు దెల్పుటల్‌, గురువరుల్‌, వీద్యాధికుల్‌, నీన్నున' 


చదువన్‌ వాయగలేని నీ వుపనిషచ్చాస్తార్భసారంబు లన్‌ 


మ్ముదమై కొల్పుటి, పేదవైన న్‌ను నమాట్టుల్‌ కిమేందార్లు నీ 
పదముల్‌ దిట్టుదటీ బాల వితుములు దేవా! 3 DE 
శరామకృష్ణపుభూ! చదువుటగాని, వాాయుటిగానిరాని | 


నీవు, ఉవనివక్తులీను. శాస్త్రార్థసారములను సర్వులకు సుగమ, 
ముగ బోధించుటియు, మరియు వీద్యాధికుకు, గురువర్యులు. 
నీన్ను కొలుచముబియు, వేదవైన నిన్ను జమీందారు , సామాట్టులు 
నీవదనన్నిధిని కొలువుండుట ఆశ్చర్యము గదా' ఖ్‌ 


శాం 
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ద్వైత్వాద్వెత విశిష్టవద్ధతుల, కరకు రా కంటులక్‌, 

శౌత స్మార్వము బౌద్ధ క్రైనవము సామాది మార్గాల భా 
వాళీతంబుగ బొంది యా య భీవంలాసాంతమునీ' గాంచు న్‌న్‌ 
జేతన్‌గాదు వచింపగా గురుతవన్వీ! వ... 23 
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శ్ర రామకృష్ణప)భూ | గురుతవన్వ్‌ | ద్వైత, అద్వైత, విశిష్టా 
ద్వైత, శైవ, శాక, శత, స్మార్త, బౌద్ధ, క్రైనవ, మవామ్మదీ 
'యారి మతసాధనల నాసొంతము ఆచరింది, భావాకీతానుభవమును 
నొందిన నిన్ను నేను వర్టింవలేనునుమా! 


మ* కనకంబొండు కరంబునం౦దునిచి, వేడ్కన్‌ మంటి వేరొక్కటిన్‌ 
గొని శేష్టంవు వీదారణావరతి సాంగోపాంగనుజ్ఞానవా 
ప్రానులన్‌ మున్లి నమత్వదృక్లి గని, రెండింటిన్‌ సమానత్వమున్‌ 
గను వైరాగ్యము నెంత నెంతును శుభాంగా! -: 24 
శీరామకృష్ణవభూ! శుభాంగా! ఒక చేతిలో బంగారమును 

మరియొక చేతిలో మట్టిని గ్రపాంది, చక్కగ విచారణనలివి నమ 

త్వమును గాంది, యథార్థ సుజ్జానవవావామున అయింబిన న్‌ 
సమత వేరాగ్య ముల వ్రర్డించుటకు “సాధ్యమా! 


ము తన పొదంబులదాకి రాశినట కాంతన్‌ జేసి రాముండు, కు 
షన గౌరాంగుడు కొగీలించి బిలియన్‌ జేసి, రోగంబులన్‌ 
దన వౌసంబుల దాకి క్రీస్తు తరిమెన్‌, దర్కింవ అ 
మునుచేన్‌ మీ కరముల్‌ సమాధులలో మము్యన్‌ *- 25 
శీరామకృష్ణపభూ। శ్రీరాముడు తన పదముల నంటిన 
రాతిని కాంతనుగ చేసెను. శ్రీ గౌరాంగమవోపుభువు కుష్టురోగిని 
కౌగిలించుకొని ఆ వ్యాధిని నశింపజేసెను- ఏనుక్రీన్తు తన వాస 
ముచే న్పర్కించి రోగములను దూరీకృతము గావించెను: కాని 
ఆలోదించిన వానిలో గొప్పదనమేమున్నది? నీ కరన్పర్శ్యయో 
మాకు సమాధి నంన్గితులను కలిగించునుగదా! 


మ-* చిరుపాాయింబున నీవు తత్వగుణనుశ్రీజెంది, నంసారమా 
కరుణాన్వీతచరిత) కాళికిడి, భక్త్యంబోధిలో మున్సి, భీ 
కరతత్వార్శత రం గఘాతముల మోక్షప్రొనికై పొంది, స 
త్వరమా బువ్మాము నొందవే గురు! మవోత్క్మా! -- 26 
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శరామకృషపుభూ! గురూ! మవోత్కా! బాల్యముననే నీవు 
సుగుణముల గడించి, భకినందుమున మునిగి, నంసారమును 
శరుణామూర్తియగు కాళీకాదేదీకి యిడి, భయంకరమెన 
తత్త్వార్ణములను తరంగముల మోక్షప్రావ్సీకి ఉపయోగించి, శ్‌ఘి 
ముగ నా బివ్మాన్వరూపమును నొందియుంటీవగదా! 


మ- గురుడా! ఏడవవిటి క్షేత)ముల బక్షుల్‌ కృష్ణ మేఘంబుపై 
దిరుగాడన్‌ గనీ, కృషదర్శనమునన్‌ దివ్యేంబు, పూరంబు, భా 
న్వరమౌ భావనమాధి భాగ్యము కృసంవాకేతు పొందవే 
పరమాత్మా! క్షుదిరామువుత)! గురుదేవా! 27 
శ్రీరామ కృష్ణపుభూ | గురుదేవా! పరమాత్మా! క్షుదీరాము 

పుత్రా! నీవు ఏడవేఏటనే వొలముల దిరుగుచు, నఖని మేఘముపై 

తిల్లనీ పక్షులు ఎగురుటను గాంచి, అట కృష్ణునీ దర్శించి, ప్రకాశే 


పై, దివ్యమై , పూర్రమై, ప్రిపంచాళీతమైన ను భాగ్య. 


మును వొ దంత కతల గదా: 


ము. అను జ్ఞానమయమౌ దిదూపమున్‌ జూచి, మా 
నవ లోకంబున సర్వమున్‌ మరచి, జ్ఞానానందుడౌ శంకరున్‌ 

_ =" అవలోకించుచు నైక్యమున్‌ గనెడు బిన్కనందనంశోభితా | 
భవదీయాంఘు)లకేను. మొక్కెదను దేవా! -- 28 


 శ్రరామకృష్ణపుభూ! బవ్వానందసంశోభితా। దేవా! బాల్య. 


మున శివ వేషమును థరించ , జ్ఞానమయమగు చిదూవపమును 


గాంచి, నర్వమును మరి, 'జ్ఞాహనందన్వరూషుడైన శంకరుని 
వాదయమున వీక్షించి అంచు ఐక్యము నొందిన నీపాదవద్య 


ములకు నేను నమ sera 


మే: రగషత్వానుడు పేండ్డీకే' తెరవే ee వెంట వే 


తెగగోసెన్‌ చిననాడె, 'వృర్థుడయి జరిన వ్‌డె 7 రామానుజుం 
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డు, గుణంబొప్పు నతీమణిం గొనుచు పాం ల దీని, పూ 

రిగ బ్రివహాక్రకన్రిము దేసివైచీతవి శకిన్‌, * 26 

శ రామకృష్ణ విభూ। జీ శంకరభగవత్సాదులు వీవావామన 
భయమును చెందెను. శీ బుద్ధభగవానుడు చిన్ననాటనే స) పాశ 
ములను త్ర౦బివైచెను వృదుడైన విమ్మట శీ రామాను జా 
చార్యులు భార్యను త్యకించెను- కానీ నీవో, భార్యను స్వీకరించి, " 
దృష్టుల భార్యపై నుంచక, శక్ట[శుగ్రవామున దృష్టిని అంతర్గత 
మొనరించి బిష్ట్మాక్టము చేసితీవిగదా ! 


మ-* వనమందొక్కదినంబు నీవు వివారింపన్‌ జూచి శీయేసు, లే 
దని భేదంబు నిజమ్ముగా తనకు నీకంచున్‌ బరివ్వంగమున్‌ 
గని నీలో లయమొందె నర్వగురులోకంబెల నీమూరిగా 
దనరన్‌ స్పష్టముగా గురూత్తమ। మవోతాక! E 30 
శ్రీరామకృష్ణపుభూ! నువోత్కా! గురూశ్తమా! నీవు ఒగ 

డీనము వనములో వివారించు ఎండ, ఏసుకీను నీ నీకు దర్శనము 

నీడి, యథార్థమున ననుచు మ ఒక్కటే భేదములేదు ' అని 
పలీక్‌ , కౌగిలించి, నర్వగురువులు నీ మూర్తియే యనుదు నీలో 
తీనమయొనుగదా।! 


శా. సాకారంబనీ వగువాంబులకు సాష్టాంగంబు గావీందినన 
లోకేశుండెరుంగడొ! యంచు గడు నుశ్లోకుండవె గొల్చి న్‌ 
వా కారుణ్యపయోధి గాంచితీవి సర్వాకారమూలం౦బుగా. 
మీ కార్యంబులమానుషంబులగు స్వామీ! =. =. 
శేీరామకృషవిభూ! విగువాముల దేవుని సాకారములుగ 
భావించి, సాష్టాంగము గావించిన నాలోకేశ్వరుడు గ్రపాంచును 
గదా యనుచు బూజల నలిపిన, నీవు నర్వాకారములకు మూలమే 
కరుణానముదుడైన ఆ డేవుని దర్శించికివి- స్వామీ మీ కార్యము 
లన్నీయు మానవాతీతములుగదా ! 





శా- 'రామా యన్న నిమేషమే చీరుతయై ' రాంలాల ' నామంబునన్‌ 
నీము౦దాటిలనాడు , కృష్ణుడగుచున్‌ నీమోల సాక్షాత్కరిం 
చేమేమో నరనోక్తులాడుగద! 'సౌ కృష్ణా' నన్‌, దేవ దే 
వా! మీ శక్తి యమానుషంబుగద! వవ్వో! -. 32 
శ రామకృష్ణపుభూ! దేవదేవా! 'రామా!' యని పిలిచిన వెం 
టనే రాముడు బాలుడె, 'రాంలాల' నామమున నీముందు ఆటలనా 
డును: 'పా కృష్ణా! “యన్‌ పిలిచినంతనే బాలకృష్ణుడు సాక్షాత్కరించి 
ఏమేమో నరనో కులాడునుగదా! ఆవో! నీ శక్తి అమానుషము సుమా! 


మ- ' భగవంతున్‌ గనుచున్నవాడ నిట వీస్పష్టంబుగా, నీవు కో 
రగ జూవంగలవాడ' నంచనగ లేరైరివ్వరున్‌ దొల్లి, యీ 
పగిడిన్‌ నీ యనుభూతినంపదను విశ్వవ్యాప్పి గావ్‌ంవ పె 
క్కగు శక్తుల్‌ బికటించినాడవు శుభాంగా! =. 33 
శ్రరామకృష్ణహుభూ! శుభాంగా! “ఇచ్చటనే నేను భగవంతు 

నీ నున్పష్టముగ చూచుమన్నాను. మరియు నీవు కోరినచో ఆ 

భగవానుని చూతించగలను ' అని పూర్వమెవరును వలుకబేదు' ఈ 

విధముగ నీ అనుభవనంవదను విశ్వవాకప్తమొనరింవ ననేక శక్తు 

లను పాడర్శ్మించియుంటీవిగదా | 


శా- 'ఏ దేవుండటి రాముడై తనరి శకృష్ణుండుగా నయ్యెనో। 
ఆ దేవుండి ను రామకృష్ణుడను నీ యాకారమున్‌ దాల్చె' నా 
యౌదార్యంబున భక్షనంతకికి నీ యాథార్థ్యతన్‌ జాటితే 
ఓ దేవా! నీను నెంతగా బొగడుటో! ఓ -. 54 
శ్రరామకృష్ణప్రుభూ! 'ఏ దేవుడు శీరాముడ్జెయుండి, విదవ 
శ్ర కృష్ణుడు గానయ్యెన్నో ఆ దేవుడేయీ రామకృష్ణుడను రూపమును 
ధరించెను' అనీ నీ యధథార్శన్తితిని భక్షనంతతికి ఉదారముగ వ్యక్త 
ము చేనితివిగదా! oars నిన్ను ఎంతని తొగడమ టి 
165 
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శా- మూడే రోజులలోన బుద్దు, నటులే మూన్నాళ్లలో గను, నా 
మూడే రాతు9లలో మవామ్మరు, పరంబౌ నిర్వికల్పందు నా 
మూడే నాడుల: నెవ్వడైన గనెనే వలు! దర్శించునో 
నేడైనన్‌ గనగల్లునొక్కొ యికనేనిన్‌ - 35 
శ్ర రామ కృష్ణహుభూ | నో బుద్దుని, మూడుదిన 
ములలో క్రీస్తు ను, మూడురాశు)లలో మవామ్మదును, ఆ మూడు 
రోజులలోనే వరమగు నిర్వికల్పకసమారినికూడా పూర్వము ఎవర్డె 
నను పొందియుండిరా? నేడెన దర్శించుదురా? ఇక ముందైనను 
వొ ౦దగలరా? 


మ- అవలంబించిరొకొక్క మార్తమును గమ్యస్థానమున్‌ జేర యో 
గివరేణ్యుల్‌ గురులైన, కాని వటుశ క్రిన్నీ వలెన్‌ నరకమా 
రవితానాంతము లంది సర్వమతసౌ భాత్సార్గసందేశసా 
రవిశేషంబుల దెల్పగలీరె! సుధీరా! -- 36 
శ్రరామకృష్ణప్రుభూ! నుధీరా! యోగివర్యులుగాని, గురువ 

రేణ్యులుగాని, ఒక్కొక్కరు ఒక్కొక్క మార్గమును అవలంబించి, 

గమ్యస్థానమును పొందిరి: కాని నీవలె శక్తివంతులై , నర్వమార్గ 
నము మల జేరి, నకలమతసౌభాతృత్వ “నందేశసారవిశేషముల 
తెలువగలిగియుండిరా? 


మ* తొలిజన్మ్కందుల నట్సి, యోగపథమందున్‌ జొచ్చి యంతన్‌నుభ 
క్రిలతన్‌ బొంది, యటన్‌ విరాగయుశశక్తిన్‌ జ్ఞానతత్హ్వాబ్దీలో 
జలకంబాడుచు నీర్వికల్పనుధ నాన్వాదించి బిష్నాక్యున 
“తృలమున్‌ బొందు కుమంబుజూవితివి దేవా! - - 37 

శ్ర రామ కృష్ణపుభూ!. దేవా! పూర్వమనేకజన్మముల బొంది, 
యోగమార్గమున బివేశించి, అంత భక్తిలతను పొంది, వైరాగ్య 

' ముతోకూడిన శక్తిచే జ్ఞానతత్త్వసాగరమున మునుగుచు, నిర్వికల్ప 

సుధ నాస్వాదించి, “బంహైక్యమను నతృలమును సాధీంచు కమ 


విధానమును చూవించికివీగదా | 


మ- పదముత్‌ శారదయున్‌, నరేందు)డు సదా భక్తుక్తి సేవింప, శా 
రద గంగాధర శాశి రాఖల వారుల్‌ శంద్దాళులై గొల్వ, న 
మ్ముదమై తారక కాళి యోగ వారులున్‌ బూజింప, నానందనం 
వద శోభిలెడు నీకు దండములు దేవా! -* 38 
శ్రరామకృష్ణహపుభూ! దేవా! నీ పదములను శారద నరేందు? 

లు భక్తితో నేవింప, గంగాధర, శకి, రాఖల్‌, వారి, శరత్తులు నిన్ను 

శుర్భతో గొలువ, వారి, యోగి, కాళి, తారకులు నిన్ను ఆనంద 
ముతో బూజింప నానందనంవదలతో శోభించు నీకు నమస్కారము. 


మ- చదువన్‌ మానికివేల? వామనుడవై శాస్త్రంబులన్‌ నేర్చి, నీ 
వదవద్మ౦బిల రాక్షసశ్వరునిచే బట్టించుటిల్‌ వ్యర్గమో। 
వదవీభాగము తర్కశాస్రములకున్‌ బిర్వెత్తుటిల్‌ రిక్రయో | 
మదిలో నేమని యెంచితోగద మవోత్కా! -- 39 
 శీరామకృష్ణహాభూ! వామనావతారమున శాస్త్రముల బిఠిం 

చి, నీ పాదపద్మముల రాక్షనేశ్వరునిచే బిట్టించుకొనుట వ్యర్థమని 

భావించికివా? లేక తర్కశాస్ట్రు పదవిభాగముల చేయుట అనవనర 
మని .ఎంచితివా? - ఏమని భావించితివోమరి! మవోత్మా! అనలు 
చదువుట మానితీవేమి ? 


శా- జారా! భార్గవమూర్తివై మునువు దుర్వ్యాపారులౌ రౌజులన్‌ 
న్‌ రోషాకీ కరాళఖడ్గమున నీ నేర్చొప్పు ఖండింపవే! 
అఆ రోషంబెటువోయ। నత్వగుణమే న 
-వైరాగ్యప్రతీభాస్వరూవ! గురుదేవా! ౨-౨. 40 
(| శ్రురామకృష్ణపభూ1. వెరాగ్యపకిభాన్వరూపా! . స 


పూర్వము ha రాముడై, "దుష గు క్షత్రియులను. రోషముచే 
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భీకర ఖడ్గముతో ఖండిందితివీగదా! జౌరా! నేడు ఆ రోషమేమ 
యను? నత్వగుణమే ముఖ్యమన్‌ భావించీతీవా? 
మ* మును శీరాముడవై, యనేక విభవమ్ముల్‌ గలి, గార్షహ్ర్య ధ 
ర్కనికాయంబుల నలి, నేడఖిల కర్మత్యాగివైై 'యుండులే 
మీ? నిరాఘాటనమారి సంసితుల జెల్మిన్‌ బొంద గర్మంబు ల, 
డని నిర్ధారణ దేనీతేమొగద1! ఈశా! -: 4| 
శ్రరామకృష్ణపుభూ! ఈశా! మునువు శ్ర రామచందు)డవె, 
అనేక వైభవములతో గృవాస్థధర్మముల బాటించిన నీవు, నేడు సర్వ 
కర్మత్యాగివై యుండుటకు కారణమేమీ? నిరాటంకముగా నమాథి 
సంన్మితుల వొందుటికు కర్మములు ఆటింకములైనవేమో ! 


మ- జవరాండున్‌ దరిజేర్చి, నిత్యమును రానక్రీడలన్‌ మున్హి, పా 
భవమై కాంచనచేలధారుడగు గోపాలుండవై యుండి, యే 
మీ? విచిత్కంబుగ గామీనీకనకమున్‌ మీధ్యావిధిన్‌ జూచి న్‌ 
వు వీనర్టించుటకేమీ కారణము? శంభూ! . 42 
శ్రరామకృష్ణపుభూ! శంభూ! నాడు శ్రీ కృష్ణుడపైై, యౌవన 

వతుల దరిదేర్చి, 'శిత్యము రానకీఎడాదీకమున మునిగి, 'వెభవోపేతు 

డవె, కాంచనచేలధారివెన నీవు, నేడు ఆ కామినీకాంచనముల మి 
ధ్యగ భావింది, వానినీ త్యడించుటకు కారణమేమీ? 


మ వలు కష్టంబుల కోర్స్‌ బ్రివామును నంపాదింవ, యత్యంత న. 
ర్యలసుజ్ఞానస్సుగంథమెల్లెడల గంమ్మన్‌ రాజనోద్రేకచ  . 
రకల దేశముల ముంవపజాలు నల సర్ధార్గు౦డవై యుండి, యీ 
కలిలో సర్వము దోనీవైచ్‌తీవి రంగా! - = 43 
శృరామకృష్ణప్రుభూ! రంగా! పూర్వము నీధ్రార్ణుడవై, బివుక 

షముల నోర్చుకొని, బివ్మాజ్ఞాన్‌వై, ఆ నీర్మలనుజ్ఞానననువాననల 

'వ్యాపింపజేయుటికె రజోగుణమునే దేశమంతట బర్యటించిన నీవు 
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యీ కఠిలో నర్వమును విడిచిపెట్టితీవిగదా ! 


మ- అదుగో! పక్షులు పాటిబాడు, న్వరమా యంటోధీయే వేసె, నీ 
రదముల్‌ మోగె మృదంగరూవమున దాళంబౌ, యదేకోకిలం 
దిదియౌ పాటికచేరి, యా పకృతి నీకేర్పాటుగావింది, తా 
ముదమున్‌ బొందునుగాదె దేవ! యనీశమ్మున్‌ = 44 
శరామకృష్ణపుభూ! అదుగో! వక్షులు పాడుచున్నవి- సము 

దము న్వరము చేయుచున్నడి: మేథుములు మృదంగమువలె 

మోగుచు తాశము వేయుచున్నవ్‌- కోకిల పాడుచున్నరి- దేవా! 
వికృతి యిట్టి నంగ్‌తమును నీకు ఏర్పరచి ఆనందించుచున్నడరిగదా! 


శా: సత్యాన్వేషణకీవ)తశ్వ్వయుతుడై, నర్వంబు వర్షించుచున్‌ 
నిత్యానందమయనస్వరూపుడగుచున్‌ నీండారు పేమంబుతో 
నత్యంతపాభ నీర్మలాశ్ముడయి నటు నీద్ధుడౌ 
శ్రీత్యాగిన్‌ గొలుతున్‌ విచేకుని ప్రశన్నిన్‌ * 45 
శ్రరామకృష్ణవుభూ! తీవ క ము గావ్‌౦ంచి, న 
ర్వమును త్యజించి, నిత్యానంద స్వరూపుడై, ప్రమమూర్తియె, అ 
త్యంతన్‌ర్కలుడ్డె, జ్ఞానడోకియె, సద్దుడై,. త్యాగియైన వివేకానం 
దున హూజించుచున్నామ - 


మ*+* తనగంభీరవచోవువావాముల తత్త్వార్థందు వొంగార, ఖీ 
తీన్‌ యాకాశము తల్లడిలు కరణిన్‌ దేదీవ్యమానంబుగా 
ఘనుడ్డ, పృథ్వి జలింవజేనిన వివేకానందయోగిన్‌ నమ 
స నరేందువియు గొల్చి మొక్కెద నురేశా! . . 46 
శీరామకృష్ణముభూ! సురేశా! తన గంభీర వాక్ప్రువావాము 
న తత్త్వార్థమువ్వొరగా. భయమున ఆకాశము తల్లడిల్లగ్యా వికాశన్వ 
రూవుడై, ఘనుడై, భూమిని చలింవజేసిన, ' నమన 'నరేందృపియు 
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డెన శ్రీ వివేకానందయోగికి నమస్కరించుమున్నాను. 


శా- ఖద్యోతద్యుతిమించు దీవులను a దీగంతంబులన్‌ 
నద్యోగంబున ముంచి తేల్చు వితీభాసామాట్టనన్‌, బివ్మాన 
ద్విద్యారణ్యువీవో రకేనరివలెన్‌ ఎదాంతగర్జార్భటిన్‌ 
అద్యు౦డైైన వివేకు గొత్పెద మవోత్మా! 1. 47. 
శ రామ కృష్ణపుభూ | సూర్యకాంతికిమించు తేజముతో, ది 
గంతముల నిండిన విఖ్యాతితో, నద్యోగమున మగ్నత నొండించు 
పుతీభాసామాట్టువలి, బివ్మానద్విద్యారణ్యవివోర వేదాంతకేసరివత 
గర్లించుచు, పుథమస్థానమునే వొందిన శ వివేకానందుని పూజిం 
మచున్నాను. 


శా- ఆనందామృతధారలో యనగ నీర్వ్యాజవిపూజ్యంబులె 
మౌనందుష్రతీవన్నతత్త్వరననంవన్నవివావాంబులో 
జ్ఞానోదేే కజనిర్కలన్సురితనూ నన్తుత్య 5 వర్తంబనన్‌ 

దేనెల్‌ జిల్కు వివేకు వాక్యములు శక్తిన్‌ 48 
శ)రామ కృష్ణ పుభూ! అనందామృతేధారలె, అవ్యాజవ)ిపూజిత 
ముల, మౌనీవరుులచే బితిపాదితమైెన తత్త్వరన నంపన్నవావావా 
ములె, జ్ఞానోద్రకజన్యములె, నిర్మలములై వికాశీంచిన నుమవర్ష 
మువలె “శ వివేకానందుని వాక్యములు శక్తివంతములై, కేనెలూరీర్‌ 
చుమున్నవిగదా | 





మ- అనఘా! మారుతి యజ్ధి దాటి పటుశౌర్యస్థెర్యగాంభీర్య శ ' 
క్ర నీధిన్‌ రాముని రాజ్యమున్‌ నీలుపుమాడ్కిన్‌ రామకృష్ణార్యు పొ 
లన స్థావి౦ంబి యఖండ దిగ్విజయమె రంకజిల్ట్‌ పుఖ్యాతుడె 
న నరేందున్‌ ఘను నన్నుతింతుగద యన్నా! . 49 
శీ)రామ కృషవుభూ | అనఘా! శౌర్య, స్థర్య, గాంభీర్య, : 
కులుగల శీరామచందుని రాజ్యమును నిలుఖీటకు మారుతీ నం 


దుమును లంఘించినట్లు అఖండదిగ్విజయముతో ఆనందముగ శీ 
రామకృష్ణగురుదేవుని పాలనమును సంస్థావీందిన విఖ్యాతుడును , 
ఘనుడును అయిన నరేందునీ స్తుతించుచున్నాను * 


మ. జనకున్‌ బోలినయోగి, శంకరువలెన్‌ శాస్త్రజ్థుడున్‌, బుద్దురీ 
తిని బ్రేమాబ్సియు , గౌరు మాడ్కి ఘనభక్తుక్తుండు , జ్ఞానంబునన్‌ 
గనగా శశుకదేవుడయ్యెడు విచేకానందు వర్టింవ నా 
కనువౌనే! అమరందునన్నుత! పరాత్యా! -- ౨౦ 
శేరామకృష్ణపుభూ! అమరేందునన్నుతా! పరాత్మా! జనకు 

నివలె యోగియు, శ్రీశంకరునివతె 'శాస్ర్రుజుడును, బుర్ధుని పగిది. 


వ)మస్వరూపుడును, గౌరాంగునివలె మిక్కిలి భక్తియుక్తుడును, 


శుకమవారివందము వీజ్ఞానియునైన వివేకానందుని వర్ణించుట 
నాకు సాధ్యమా! 


శా నీ చారిత్రము నీ మవోమపామయున్‌ నీ మారముల్‌ వాక్యముల్‌ 
నీ చెదముుులు నీదు భక్తిరతియున్‌ నీ మూర్తి నీ నిద్ధులున్‌ 
నీ చందంబు తవంబి పేమ దయయున్‌ న్‌ జ్ఞానమున్‌ వించు శౌ 
రీ! చేమోడ్న్చనివాడు మానవుడొకో! క్రీ) -- 5 | 
శ్రీరామ కృష్ణప పుభూ! శౌరీ[ నీ చరిత, నీ గొప్పదనము, నీ 
మార్గము, నీ వాక్యములు, నీ కార్యములు, నీ భక్తితత్వము, నీ మూ 
రిమత్వము , న్‌ సద్దులు, నే తవన్సు, నీ పేమ, న దయ, నీ జ్ఞాన 
ముల శవణము జేయుచు, నమన్కరింవనీవాడు మానవుడగునా? 


మ- జగకీనాథఘడవై, యనంతసుఖనిస్సాందుపుకీర్తు ండవై, 
నిగమజానయశోవిరాజితగుజానీకందుచే నొప్పీ, స 
త్య గభీరహృతిభావిభూషితము నిత్వానందవైరాగ్యత 
శ్వగుణోపకుడనౌనీ నేదిడుదు దేవా! - 52 


౨౬ 


1 గొ rm Ei నలా 


శీంరామకృష వ భూ। జగన్నాథుడవై, అనంతనుఖనముదాయ 
ముతో, వేదవిజ్ఞానముచే పుకాశిందిన సుగుణములతో కూడియుం 
డుటచేతను నత్యగంభీరవితిభవే నలంకరింపదిడిన నిత్యానందవైరాగ్య 
గుణరాశివగు 'నీకు ఏమీవ్వగలను దీవా। 


శా. లోకానన్‌ గల నర్వపుష్పచయముల్‌ లోకేశ్వరా! నిత్యమున్‌ 
నీ కంఠంబున దివ్యవో రములుగా నేతోత్సవంబౌచు నీ 
యాకారంబు నలంకరింవ నీక బుష్పాళిన్‌ సమర్చింప నె 
ట్ల? కళ్యాణనుఖపిదా! పరమవాంసా! = 53 
శ్ర రామకృష్ణపుభూ ! కళ్యాణనుఖప్రదా! పరమవాంసా। లోకే 
శ్వరా! ళలోరమునగల నమస్థసుమనంచయము నీ కంఠమున 
దివ్యవో రములై, కంటికింపుగ నీమూర్తిని సదా అలంకరించుచుండ 
నీకు పుష్పముల నెట్టు నమర్పింపగలను? 


మ- భువిలోనున్నవి, మీంటినున్నవీ, మవోంభోరాశిలోవన్ని, వౌ 
యువులో నున్నవి, నర్వవిశ్వములలోనుదూతమౌ నర్వ వ 
స్గువులన్‌ గల్లుచు రాజిశేఖరుడవై శోభిల్ల, నీకేను యె 
య్యవి యర్సింపగజాలు వాడ మవానీయా! = 54 
క్రీరామకృష్ణపుభూ! మవానీయా! భువిలో, సాగరములో, 

వాయువులో, మరియు సర్వవిశ్వమున జనించిన నకల వసుసంప 

దల పొంది, రాజశేఖరుడవె ప్రకాశించు నేకు నేను ఏమీ అరిం 
పగలను స్వామీ! 


మ-. విరవో ద్వేగజతీవివేదనభరావీర్యూతమౌ నా మవా 
త్తర బాష్పంబులి నీదు. కీర్తన జవధ్యానంబులన్‌ దేలుచున్‌ 
బరితృపిన్‌ గనగల్లు నశ్చతకి నే బాళాలు గావించి, యో 
వరదా! నిన్నభిషిక్టు జీసెదను దేవా! -* 55 
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శీరామ్టకృష్ణప్రభూ। వరదా! నీ విరవాముచే దీవి ఆవేదన 
కలిగి, ఆ యావేదనాజన్యమైన నావేడి కన్నీటిని, నీ నంక్రీరన, జవ 
ధ్యానముల మునుగుటిచే బిపార్గతమైన చేల్లన్‌ నా కన్నీ టిని నమ 
పాళ్లు చేని, నిన్ను అభిషేకించగలను 


శా- నీకి వేడ్కతొ గామపాంశువులనే నీర్కూలమున్‌ జేసి, వే 
దాకారా! పరిశుడ్సిగా దుడిచి, శ్రద్దాభక్తులన్‌ ముగ్గులన్‌ 
న్‌ కారుణ్యమువేత బెట్టి, యిటి మాణిక్యంప వృాత్పద్యమున్‌ 
నీక యుందితి కూరుచుండుమి కనేనిన్‌ . 56 
క్రీ రామ కృష్ణ హపాభూ! వేదాకారా! కోర్కెల అణు సముదాయ 
మును నిర్యూలించి, శుభ్రముగా దుడిది, నీ దయతో శ్రర్ధాభక్టు 
లను ముగ్గులనుపట్టి, మాణిక్యములతోకూడిన నా వృదయవద్మ 
మును నీ కొరకు ఉంచియున్నాను' ఇక ఆనీనుడవు కా: 


మ* సుగుణానీకసుమంబులే పరిమశస్ఫూర్డిన్‌ నుగంథంబులన్‌ 
దగు రీవిన్‌ బినరింవ ఛక్తిమెయి పాదాజ్ఞింబులన్‌ బిస్టుతీం 
చీ గగుర్చ్పాటుల నొందుచున్‌, నకల సౌశీల్యవవిష్టుండవా 
జగదేకన్నవనీయ। గొల్తునిక నీచ్చన్‌ - - 57 
శ్రీరామకృష్ణపభూ! జగదేకన్నవనీయా! వరిమళన్ఫూరితో 

సుగంథముల వెదజిల్లు నా సుగుణములనే పుష్పములను భక్తితో నీ 

వాదాబ్బములకు అర్చ్పణముజేసి, సకల సుగుణములతో నలరారు 
నీన్ను గగుర్చాటుతో, క్రీకితో పూజింతును - 


మ- నయనద్వంద్వమునుండి జారు మవాదానందాత్రుముక్షావళుల్‌ 
బ్రియుడా! నీ యురమందు వైతునుమ నీ వీతాంబరంజౌను సం 
దియమే లేదిక .నాదు భక్తి, యటి, నీ దేవోన శీచందనం 
బియి నా నత్వగుణంబు రాజిలెడు దేవా! -.  . 58 
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శీరామకృష్ణప్రభూ ! పీయుడా! అధికానందముతో నా నేత) 
ములనుండి వివపాంచిన ఆనందాకువులనే ముత్యములను న. 
కంఠమున వేయగలను- నా భకియే నీకు వీతాంబిరము- దేవా! 
నీ దేవామునకు శీవందనము నా నత్వగుణమేనుమా। 


మ-* కదళీ యామ్లము నారికేళ పననల్‌ గల్కండలున్‌ బిప్పులున్‌ 
మొదలౌ యల్పవు వస్తులన్నెటుల నీ ముందుంతు? వో స్యాస్షదం 
బది! అర్చింవగ నన్యమేదిగలదో యావంతయున్‌ దోచదే! 
వదవద్మ్యంబుల మొక్కువాడ చెపుమప్పా! -* 59 
శ్రరామకృషపుభూ! అరటివంథ్లు, కొబ్బరికాయలు, వనన 

పండ్లు, కలకండ, పప్పులు మొదలె” వన్తువుల నీకెట్లు అర్పింపగ 

తనే? ఎంత దోసాగిస్నదమోగగా ! “నీరు యిమృుటకు అన్యమైన 
పదార్థములు ఏమియో తెతీయుటవేదు- నీ చరణములకు నమన్క 
రించుచున్నాను తండ! చెప్పుము. 


మ- అరిషడ్వరముబట్టి నీదు గురుపాదాబింబు ముందుంచి, న్న 
కర శకినీగల జ్ఞానఖడ్గమున ముక్కల్‌ జేసీ, నీ మోల నా 
రరముస్‌ మాడ్చి, భజీందీ, సరిడుటు నీ ఖాద్యంబులన్‌ భర్తతొ 
పరమేశా! దయతోడ గైకొనుము దేవా! ** 69 
శీ రామ కృష్ణప్రుభూ ! “పరమేశా! దేవా! నాకు గల కామాద్య 

రిషడ్వర్గమును జఒంధించి, నీ వాదము.చెంత నుంది, మవోశక్తియు 

తమైన జ్ఞానఖర్లముచే వానిని నీముందు ముక్కలువేన్‌, భక్తితో . పూ 
కింది, నమస్కరించి, నీకు వానినీ నివేరించగలను- దయతో వానినీ 
నీ కరించు తండ! 


మ. గురుదేవుండవునీఎ, నీవ చెలియున్‌, గోమొప్పు బిడ్డండవున్‌ 
ఇరవౌ తన్గివినీవె, తండిియునీవె, నాదు యాదర్శమునీ 


గ) 6 
లం! 


వరమాత్కు౦డవు నీవె, నర్వమవు నా పొణంబవున్నీవె శో 

వారి! నీకంటెను నాకు దిక్కెవరు దేవా! *: 6 | 

శ్రీరామకృష్ణవుభూ! శ్రీవారీ! నీవే గురుదేవుడవు, స్నేపాతు 
డవు, బిడ్డవు, తలివి, తండ్రివి, నీవే నా ఆదర్శము, నీవే పరమాత్మ 
వు, నీవేనా పొణము, నేవే నా నర్వన్వము- నీకంటె నాకు దిక్కె 
వరున్నారు దేవా! 


మ- వటమందున్నీను గాంచమనంతటిని నంపావించు సాలోక్యమం 
తట నీ దివ్యచరితుమున్‌ వినగ సందర్శించు సామీవ్యమే , 
అటుపై నీ యువదేశముల్‌ జరువగా సారూవ్య సాయుజ్య నం 
పుటి ప్రొవ్హించును భక్టనంతకికి శంభూ! -. 62 
శీరామకృష్ణపుభూ! వపటమునందు నిన్ను గాంచుటచే సాలో 

క్యముక్తి లభిన్తుంది- అంత నీ దివ్యచరిత)మును శువణము చేయ 

గా సామీవ్యముకి పాపిసుంది- అట నీ యువదేశముల నాచరిం 
దిన భక్షనమూవామునకు, సారూవ్యసాయుజ్యముకి ద్వయము 
సంపాప్తించును గదా | | 


శా. దోనంబుల్‌ బివుశంబులయ్యననఘా రూకింవగా వడు, మేల్‌ 
బానల్‌ రావీక నేమిసేతు? గనుకన్‌ బాలీంవ నన్‌ గాంచి, దే 
వా నహీతి వీషంబు నిర్భరులకి భక్షించు నటీవు నౌ 
యానల్‌ దీర భుకింవపు దోషముల స్ట 1 63 
శ్రరామక్నషవభూ ! ఈశా! దోషములు అదికం అయినవని 
నన్ను దూక్షించవద్దు- ఇంతకంటె నేను ఏమియు చేయలేను - దేవా! 
అనఘా! కానీ నీవు దేవతలక్సె విషమును భుజించినట్లు నా దోషము 
లను నీవు భక్షించి, రక్షింపుము - 


శా- నర్వవావకుడై మవోమపాముడె. 'నర్వాంతరజ్యోతియె 
సర్వచ్శిత్యవిశేముడై, యనువమై శ్వర్యవ) భావూర్తుడై, 





సర్వేశానుడునె వీరాజిలెడు సాక్షాద్బ9వ్మామౌ నీకు నే 

నర్వంబర్పణ' జేనీ మొక్కెద మహేశా! . క 

శీ రామ. కృష్ణప9)భూ। మపాశా।! సర్వవా్యవకుడవై, మహామ 
వుడన్దై, సర్వాంతరజ్యోతివె, సర్వజ్ఞత్వాదిగుణవిశేషుడవై, అనమాన 
ఐశ్వర్యపుభాపూర్ణుడవై, సకలవిశాననుడవై, సాకాద్బ9వ్య్మాన్వరూ 
పుడవై పుకాశించు నీకు నర్వార్పణము జేసి నమన్కరించుచున్నాను. 


మ* ఉదధిన్‌ బూర్వవు గర్కవరిపాకోద్యూతయోగంబునన్‌ 
బదముల్‌ జారగ బడ్డ పుర్యువలె గూపంబౌ వివంచంబినం 
దిదిగో జారితి, దు :ఖినైతి గడు భోగేచ్చన్‌ జరించేను న్‌ 
వదముల్‌ బట్టితి రక్షస్రేయుమ్‌క దేవా! =. 65 
శరామకృష్ణప్రుభూ! సాగరమునబడిన కీటికమువతె నేనును, 
పూర్వజన్మకర్కవరిపాకవశమున యీ లోకమను కూవమున జారి 
వడియుంటీని- భోగేచ్చతో మిక్కిలి దు;ఖించుచు, తిరుగుము నీ 
పదవద్యముల జేరితిన్‌- ఇక నీవైనా రక్షించు దేవా! 


మ- అభీమన్యుండట యుర్ధరంగమున దా నవ్యక్తుడె వొచ్చి వే 
నభిభూతుంగురీకి, లోకమను వ్యూవాంబిందు నే జొచ్చి దే 
వ! భయోపతమనంబుతో నలిగి తో్రవన్‌ గానకే దిక్కితీన్‌ 
అభయంబియ్యవె | నన్ను బోంవవె! యనంతా! -. "56 
శీ రామకృష్ణవ్రభూ | అనంతా! అభిమన్యుడు తెలియక యు 
ద్ధరంగమున చొరబిడినవిధమున నేనును యీ లోకమను వ్యూవా 
మున. బివేశించి, భయముతో నలిగి, మార్గమును దెలియక బాధ 
నొందికిని* దేవా! అభయమును పుసాదించి, నన్ను రక్షింపుము. 


మ- మనుటేదుర్భరమయ్యెలోకము మవో మాయామ యంచియ్యెపె 
_  క్కనుతాపంబుల ముందె భక్తి, పరితాపాగ్నుల్‌ వృాదిన్‌ గాల్నె నా 
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మనమా చంచలమయ్య మృత్యువ్‌ది క1మ్మండజొచ్చె నే దిక్కులే 

దనఘా! పోంవుము నన్ను శీవరమవాంసా! -. క 

శ్రరామకృష్ణపుభూ! వపరమవాంసా! అనఘా! లోకము 
మలో మాయామయముగా నున్నది. జీవించుట కద్టముగానున్నది. 
భకి అనేక తాపముల కలిగించుచున్నదీ- వరితాపాగ్ని వృదయ 
మును దహాంపజేయుచున్నది- మనన్సు చలించుచున్నది. మృ 
త్యువు దరిజేరు మన్నది. నాకు దిక్కులేదుగదా! రక్తి క్షింవుము. 


శా- నా రూపున్‌ గనీ వక్కువక్కున గటా! నవ్వంగతంబేమి? ఏ 
దారీన్‌ గాంచక రీవుదు : ఖమున నెదైన్యంబునన్నేడ్వగా 
వైరానన్‌ నను వెక్కిరించెనె దిశల్‌! వోస్యానదంబయె్యగా 
న్‌రీతిన్‌ గన నాదు జన్మ గుణశాలీ! -. 68 

శీరామకృష్ణవుభూ! గుణశాలీ। నా న్యరూవమును జూచి న 
వ్వుటకు కారణం ఏమిటి? దీనుడనై, ఎదరి గాంచర నేనుతీవి దు: 
ఖమున నుండగా దిక్కులు వెరముతో నన్ను వరివోనము చేయును 
న్నవిగదా! ఈ వీధంగా నా జీవితము వోస్యానుదముగా దయారైనది - 


మ-* దినముర్‌ దాటెను నిన్ను గాంవగద! నీ దివ్యాంఘిసంసేవ నే 
ననయంబున్‌ గనీ మోదమరదు తలపుల్‌ స్వవ్నంబులేపో యెనిం 
క నిరానర్‌ బివాశంబులయ్యె బిలుశంకల్‌ గష్టముల్‌ మంచె నన్‌ 
గనులన్‌ జూడకనుంది భావ్యేమె! శుభాంగా! =. 69 
శ్రరామకృష్ణప్రభూ! శుభాంగా! దినములు దొర్లీపో వుచున్న 
వీ గానీ నిన్ను దర్శించలేదు : నదా నీ పాదసేవ చేయుచు ఆనందిం 
వవలయునను భావనలు న్వవ్నములెనవి - నిరాశ was అయినది 
సంశయములు , కష్టములు ఎక్కువ అయినవి: ' నీవు నన్ను 
చూడక యుండుట భావ్యమా! 


శా- ఎంతోవేడికి నేడ్చితిన్‌ నినివికిన్‌ పాయంవు సౌొఖ్యంబులన్‌ 


సాంతంబున్‌ దృజియించినన్‌ వరమమౌ సంతోషమున గాంది లో 

శాంతీన్‌బొందమికెంతొ దు : ఖీలీ నీరానన్‌ జెండి'చీ' యంచు నీ 

చెంతన్‌ జేరకపోదునేమొ! యకటా! శి. 70 

శీ రామకృషప9భూ! అకటా! ఎంతో ప్రార్ధించాను నిన్ను - 
ఎ౦తో వపపీలటా పాయనుఖముల సాంతముగ త్యజించి యు 
బీన్‌. పరమనంతోషమును వొందబేక, శాంతీనీ అందుకొనవేక, 
ఎంతో 'దు:ఖీంచాను * వినిగిపోయాను- నీరాన చెందాను. నీ ద 
రికి చేరబేనేమోగదా ! 


శా- ఎన్నాళ్ళిట్టుల యోచనాజగతిలో తృవుండనె యుంటి! నే 
నేన్నాళ్లి ౦కను మిమ్ము గాంచక గటా యిట్లుంట వ్యర్గుండనై ! 
ఎన్నాళ్లు ౦డుట వ్యర్గలోకమున! నర్వేశా | పరంధామ! ఇ 
ట్ల న్నాళ్లి ౦క బరీక్ష నాకు అకటా! శ్రీ... 71 
 శృీరామక్నషపుభూ! అయ్యో! నాకు ఎన్నీ దినములు యీ 
పరీక్ష? ఆలోచనాలోకమున ఎన్నిరోజులు తృఫివడి ఉండుట? వ 
రంధామా! నీన్నుగాంచక ఎన్నిదినములు వ్యర్గమగుచున్నటవి 1 నర్వే 
శా! ఈ అనవసర ప్రపంచమున ఎన్నిదినములు ఉండటమోగదా 


శా. నిన్నే గోరితి, నిన్నె నమితిని, నిన్నే గొల్చి వార్టించి, నీ 
సాన్నీధ్యందబును గోరికిన్‌, జవతవస్వాధ్యాయరూ వంబులన్‌ 
నిన్నున్‌ సాధ్యముజేయ నెంచికి, నికన్‌ నీ పేమరాకున్నచో 
భీన్నంధి చెడు నాదు సాధన తవన్వీ! +: 7 
శ్రీ) రామ కృష్ణప విభూ! తవన్వ్‌! నిన్నే రీ, నిన్నే విశ్వనిర౦ది, 
నిన్నే ఆరాధించి, నిన్నే పారింది, నీ నన్నీధానం కోరుకున్నాను. 
జపతపసాధ్యాయములతో నీన్ను సాధ్యం చేసుకోవాలని పయ 
త్నీంచుచున్నాను = _నేటికిన నీ పేమ నాపై వినరింవనీవో నా 
సాధన చెడిపోవు అవకాశమున్నదిసుమా। 


2) 


మ అనహవోయుండను, శకిశళూన్యుడను , సత్యాన్వేషణోది9 క్షమా 
ననుడన్‌, భకజన్గెకభృతు్యడను, సన్మార్గంబు లనీ జూపి నం 
తనముని గూర్చగలట్లీ నద్దురుల సందర్శింవగా లేకనే 
వీనుగుం జెండితి, నిన్ను గొల్బీకీన్‌, రావే * 73 
శ్ర రామ కృష్ణపుభూ ! నేను నిన్సవోయుడను . బఐవానుడను 

.త్యాన్వేషణముచేయు మనస్సు గలవాడను * భక్షజనావళికి దానుడ 

ను - సన్మార్లముల దెలియవరచి, సంతోషమును చకూర్చునద్గురు వుల 

గాంచతేక వీసనుగుచెందిన నేను నీన్ను ఆరాధించయుచున్నాను- ఇక రా 


శా- నాకీ కష్టపరంవరల్‌ ధనములై నన్‌ భోగిగా జేయుతన్‌ 
నాకానందము నిచ్చు భాగ్యమువలెన్‌ నా యీ యనంతశృర్ణీ నే 
నీక నిత్యము వేడుచున్‌ వెతకుటల్‌ నీక్కంబు నా వృతీ ఆ 
వో! కైవల్యమనంగ నీ నుఖముగాదా! =. 74 
శీ రామ కృష్ణపుభూ! ఈ కష్టపరంవరలన్నియు నాకు ధనము 
లై భోగిని జేయుగాక! నా యీ అనంతృష్తి సంతోషమును కలిగించు 
సంవదవంటిది యగుచున్నది- నిత్యము నిన్ను ప్రొర్టింమమ , అన్వే 
షంచుటయే నా వృత్తి! ఆవో! క్రవల్యమన నీ నుఖమేగగా | 


శా. నీ పారంబుల బూజలన్‌, జవతపోనీకంబులన్‌ వేని, నే 
పొపున్‌ జెందు యఖండమోదమును నాపై నుంవదే, గాగ నం 
తావంబుల్‌ నను ము౦వ నల్పనుఖనంధానంబునన్‌ బూర్తిగా 
బావిన్‌ జేయుము నన్ను, కాదనను దేవా! --* 75 
శ్రీరామకృష్ణపుభూ! నీ పాదపూజయు, జిపతపొదులను గా 
వించిన నన్ను, నీ దరికి జేర్చి అఖండానందమునుపాసొడింపుము * 
బేనీచో, అల్ప నుఖనముదాయమున, తావత్కయాదికమున, wa 
పూర్తిగా ముంది పావిగా చేయుము దేవా! కాదనను: 
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మ* వలదయా్యా యిక భోగముల్‌, నుఖములున్‌, పుఖాశితులున్‌, 
వాాతలున్‌, 

పలుకుల్‌, గం౦థములున్‌, బిఎనంగములు , నాపై ప్రేమచే 
జిత చం 
చలతన్‌ నాకిక బాడి, శాంతిసుదకున్‌ స్థానంబునౌ సక్‌ నమా 
ధుల నాకిమ్ము నమన్మ్యరింతు గుణనింధూ | be 76 
శృరామకృషపుభూ! గుణనీంఘా! ఇక నాకు భోగములు, 
సుఖములు, కీర్రిప్రతివ్మలు , వాతలు, మాటలు, గ్రంథములు, పి 
సంగములు, యివేమియు వలదు. నా చితచంచలత్వమును వోగొ 
ట్రీ, శాంతిసుధానిలయమగు నత్సమాధులను పేమతో నాకు, వసా 

రించుము* నమస్కారము. 


మ- అనయంబున్‌ గుగుపాదవద్మృమకరందాస్వాదనల్‌ సేయు కో 
ర్కి నిరానల్‌ బొభవించి వ్యాధీవలెశక్రిన్‌ జంపెడిన్‌, తన్నివా 
రణకై నీవు భిషగ్యరేణ్యుడవు! నీ పుఖ్యాతదివా్యంఘ ద 
ర్మనభాగకంబి మవాెషధమ్ముగద! ఈశా! -- 77 
శీ రానుకృష్ణపుభూ! ఈశా! నిత్యము గురుపాదవద్మము 

అందలి మ కరందరసాస్వాదన జేయవలెనని కోరిక' కలిగి, నా నిరాశ 

వ్యాధీవనె ఆశక్తిన్‌ నశింవజేయుచున్నది- ఆ వ్యాధి నివారణకు ఉ 

తమ వైద్యు[ గడువు నీవే- ప్రశస్తమైన నీ దివృుపాదనందర్శనభాగ్యుమే 

గొప్ప? గ్ర దొషధముసుమా। 


మ- నీరతంబున్‌ నీను జేరి యాటల సదా నీ తోడనే యాడి, భ 
' కిరసాస్వాదనసంవదల్‌ గనుచు, నీకే సర్వమర్చించి, ను 
సిరమోదంబున నృత్యగీతము లతోజెలొందు భాగ్యమ్ము నా 
కిడలేవైతివదేమీ పాపమగు స్వామీ! --* 78 
శ్రీరామ కృష్ణపుభూ ! పొతిదినము నిన్ను చేరి, నీతో ఎలప్పుడు 
ఆడుతూ, భక్తిరసాస్వాదన జేయుచు, సర్వమును నీ 'కర్సించి, నృత్య 





గేతములతో మెలగును, నుఫ్థిరమైన ఆనందమున నుండు భాగ్య 
మును నాకు షిసాదించవైతీవిగదా స్వామీ! ఏమీ పాపమోగదా! 


గ్రా - 


శ్రదేవున్‌ నిను వేడనంచలిగితో! చిత్తంబునన్‌ గర్వి వీ 

డా దాసుండనీ కోపమా! నీయమనిష్టల్‌ బేమికిన్‌ గిన్కయొ! 
ఏదో కారణమెర్డియో తలపు, నన్నీరీకి బాధింవ నీ 
పాదాక్రాంతుడనెతీ నీక్కముగ దేవా! =. 79 
కీ రామకృష్ణప)భూ। దేవా! దేవుడవ్లైన నిన్ను పార్థించలేదని 


అగిగితివా? నేగ “వీడు గరి; , దాసుడు కాడు ' అని నాపై కోవించికిపా? 
నియమనిష్చలులేవని అబుకా? కారణమేమీయో అను భావనలు నన్ను 
బాధించుచుండగా నీ పాదకాాంతుడన్లె యున్నానునుమా! నత్యము: 


మే: 


నిను దర్శించెడు భాగ్యమబ్బునన్‌ నే నిర్భీతి బింధంబులన్‌, 
దునియల్‌ జేయుచు బర్వులెత్తితి నముద్దోత్సాపానై కానీ నీన్‌ 
గనలేకుంటి, నిదర్వునంబులసనే కన్చి౦పవౌటిన్‌ న్‌నున్‌ 

గనుటే దుర్శ్భ్భమంచు దోచుగద! రంగా! =. 80 
శు రామకృష్ణవిభూ! రంగా! నిన్ను దర్శించేభాగ్యం కలుగు 


శుందనీ, బంధముల ఛేదించీ, ఉఊత్సావాముతో బరుగులు జేశాను- 
కానీ నిన్ను చూడలేక, కనీసము ఆ నీదర్కనములైనను గోచరిం 
పకుండుటిచే, నీ దర్శనం అసాధ్యమని భావిస్తున్నాను. 


మ: 


కిలువన్‌ బల్కురువేడ్చినన్‌ గరుణతో బేమీంచి రక్షింశువన్‌ 


బిలుకుర్‌ గల్లలు , వోనలీలతో గోపశేేణితో నాడుటిల్‌ 


గలలౌ, నిక్కము, నన్ను బోమనెడ నీ కార్యంబులెలన్‌ నిజం 


బులు ముమ్మాటికి నముుమీంక నను శంభూ! -  8। 


శ్రీరామ కృష్ణప హాభూ ! విళిదికే పలుకుతావనీ, ఏడిచిన కరుణతో 


హేమేంచి రక్షిస్తావను మాటలు ఆబిదమే - శంభూ! నీవు గోవభాలురతో 
0 ధి 


Je 


నానందముగ నాటల నాడుటీయే అసత్యమే- నన్ను నీవు రక్షించన 
వో నీ కార్యములన్నియు నెజిముో. ముమ్మాటికి నన్ను నము" 


రౌ - దొగన్‌ బూచెదవేల? నీకు భయమ; ధిర్యంబు నివ్వీడనొ? 
త్యాగాలన్‌ భవదీయ భక్టతతికై తధక్రియిగా సేయుటిల్‌ 
వాగాడంబరమయ్యెనా? వితినల్‌ బాటిర్యగా లేవొ! ఆ 
పాంగల్భ్యముశల నేల కొట్టితివ్‌ దివా! ' 82 
శ్రరామ కృష్ణప్రభూ ! దాగటం ఎందుకు? భుమా? లేక నీకు 
ధిర్యములేదా? నీ భక్తులకి త్యాగముచేయుట వాగ్నాము లేనా? పి 
తీజ్ఞలను పాటింపలేవా? దేవా! నీ మాటలన్నియు పుగలము లేనా? 


మ'* నిను జిత్తంబున దాచెనో ధృవుడు! సంశ్చవీన్‌ గజింబిక్టినో | 
నీను బఎన్లోదుడు నిల్చెనో! శబరి బిందీన్‌ జేసెనో! ఆంఇనే 
యున్‌ గౌగిందిను కీక్కితో! పరమభక్తున్యత్తతన్‌ గట్టెనో. 
మునీవరుుండు వీవేకనంయము ! స్వయంభూ | .: 83 
శీ రామ కృష్ణవిభూ | స్వయంభూ! నిన్ను ధృవుడు తన విత్త 

మున దాచెనా? లేక గజరాజు అడ్డగించనా? నేక శబిరి బింకించెనా? 

నేక ఆంజనేయుని కౌగిలిలో చికి 'యుంటివా? తేక mn 
వీవేకానందుడు భకితత్పరతతో కట్టివెసెనా? 


మ. తలతున్‌ వింతగభక్త్‌ రిళ్తే యున్‌, వ్యర్గంబౌను జ్ఞానంబు నా 
గలతన్‌ జెందెద, ధాన యోగములు నత్కర్మంబులున్‌ మీథ్యలె 
పలుకష్టంబుల మోక్షకాంక్ష యిడు నా భావంబులే ము౦వగా 
జలితాతుకండను రక్షసేయవె! మహేశా! ** 84 
శీ రామక్సష ష్రళూ ! మపాశా! భక్తిలేదనీయు , జ్ఞానము వ్య 

ర్రమనియి కలత చెందుతాను. ధ్యాన, యోగ, నతు టు మీధ 
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యని భావీంచుతాను - మోక్షక్రాక్ష అనేక కషములను కలిగిసుందను 
భావన కలిగి, మనన్సులో చచలత్వం కలుగుతున్నది. నన్నురక్షించు 


మ- పరితాపాగ్నినడంవ సాగరము నాపై దొర్సిరాదే! మనో 
భరమున్‌ గాలువాగ్ని పెబిడదె! నా పావంబులన్‌ దోల శ్రీ 
కరమౌనున్‌ సుడిగాలి రాదుగద! నా కర్మంబులన్‌ దెంవ న 
న్నెరగా గాచది మృత్యుదేవతయు స్వామీ! -- 85 
శీరామాప్లవుభూ! స్వామీ! నా పరితావనీవారణకు నాపై. 

సాగరమైననీ దొర్గరాదుగదా! నా మానసకభారమును కాల్చుటకు 

దావాగ్శిస్రునను రాకున్నది కదా! నా పాపముల దొలగదోొోయుటఏకు 
భయణరమైన సుడిగాలియెనను రాకున్నదిగదా! నా కర్మపాశము 

ల శొంచుటకు మృత్యువైనను నమీవీంచదుగదా! -. 

ము- గగనందే పడుగాక నన్‌ దునుమగా! ఖండంబువె వేగ నన్‌ 
వెగటార్పన్‌ బడుగాక మేఘములు! నన్‌ దీనున్‌ దినేశుండు పూ 
ర్రిగ భస్కాక్సతి సయుగాక! మనుటిల్‌ రితయ్యె | వ్యర్థంబుగా 
బగులున్‌ జన్మము గాజుముక్కవలె దేవా! . 86 
శీరామకృషపుభూ! దేవా! నన్ను చంపుటకు ఆకాశము నా 

పై పడుగాక! నన్ను ముక్కలు జేయుటకు మేఘములు పడును 

గాక! దీనుడనైన నన్ను నూర్వుడు పూర్తిగా భస్మము చేయుగాక! 
జీవించుట వ్యర్శము- ఇక గాజుముక్కవలె జన్మము వ్యర్థముగా 
వగులుచమున్నదిగదా ! 


శా- ఏ నీ నామవీలోలతోన్నకి బ్రిపంచేచ్చల్‌ దరిన్‌ జేరవో! 
ఏ నీ వాక్యనుబోధ యిందియజయంబేర్చాటు గావీంచునో! 
ఆ నర్వాణపుదమై నసిద్ధి నిడి బిషప్రాక్యానునంధానమం 
దే నుండన్‌ గల నూతుమున్‌ దెలుపరావే! -- 87 
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శ్రీరామకృష్ణ వయా! ఏ నీ నామోచ్యారణముచే బివ౦ంచక 
రికలు చెంతకు చేనో, ఏ నీ పుబోధములు ఇందియనిగ్రవాం 
పుసారించునో, ల్లీ నీర్వాణపుదమైన నీద్ధిన్‌ అనుగ్రపాంచి, నీత్య 
ము బిఫ్యాకానునంధానము చయగలుగు సూత్రమును నాకు 
దెలియజేయుకకు రమ్ము - 


శా* నీకై తానల గొండలన్‌ దిరిగికిన్‌, నిన్‌ బొందు చిత్తంబుతొ 
లోకవా్రాతములెల్ల గు9మ్మరితీనో లోకేశ్వరా! నా మనో 
వైకల్యంబును బావీ, శాంతీ నొడగూర్చన్‌ నిన్ను ప్రొర్భింతున ।! 
నా కవ్టంబుల వీడజేయమెటులైనన్‌ . 88 
క్రీ రామకృష్ణ ప్రభూ | లోకేశ్వరా! నీకొరకు అరణ్యాలలో , 
కొండలలో తిరిగియుంట్‌న్‌- నిన్ను పొందు మనన్సుతో లోకమం 
తయు తీరిగితినీ నా మనోవకలత్వాన్నీ తొలగదోంని, నా 
కష్టముల పారదోంలుము * 


మ* చేకట్లం గన్‌ వెల్లు వపర్వుకరణిన్‌, నింవాంబు భీతిల్లుచున్‌ 
మేకన్‌ గాంచిన బారురీకి, గన స్వామీ! భీతచేతస్కయై 
ఆక౦పించుచు బిర్వులెతు గద బ్రవ్మాజ్ఞానమజ్ఞానదు 
ష్టాకారందును గాంచి చోద్యముగ వేశా! -. 89 
శీ రామ కృష్ణపుభూ | స్వామీ! అంధకారమును గాంచి .పుకా 

శము పరుగువేయునట్లు, మేకనుజూచి మృగరాజు భీతిల్లుచు పరు 

గెత్తినవందము , అజ్ఞానమను దువ్మస్వరూవమును తిలకించిన బ్రివ్మా 
జ్ఞానము భయముతో కరన ఆగ. ఈశా! ఎంత చోన్యము! 


మ PON తలిదండు9లు, గురుల్‌, దారరల్‌, నఖ్లర్‌, 
సోదరుల్‌ 


దన యుల్‌ మృత్నుముఖంబు నంబడుట నంతావింతురేగాని, 'దే 
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వునీ నిన్నున్‌ గనమైతిమే, ప్రభుని పప బొందగానెతిమే 

యనీ దు :ఖీింవరుగాదె లోకమున దేవా! +, 9౦ 

శ్ర రామ కృష్ణప్రభూ | ఈ లోకమున మత్యుముఖమున 
నుండు నమయమునగూడ ధనధాన్యములు , తల్గీదండ్నులు, న్నేపొ 
తులు, నోదరులు , భార్యాబిడ్డలు అని నంతాపము శెందుదురు 
గాని, 'దేవా! దేవునీ నిన్ను జూడకపోతిమిగదా! నీ నన్నీటి పొంద 
లేకుంటీమీగదా' అనీ దు:ఖీంవరుగదా! 


శా- నా మీతుండును, నాతనూజుడితడున్‌, నాతల్లి నాతండి? యం 
చేమేమో మమరకారబంధముబదే స్వేచ్భార్నతీన్‌ బాన్‌,ఆ 
వ్యామోవాంబున మ్రగుచుందు9గద। నిత్యానందు నిన్‌ 

బొంద నీ 

నామం్లైనను వల్కరారుగధ యన్నా! -* 9 | 

కీ రామ కృష్ణవ పుభూ! నా మీతుడు,నా కుమారుడు, నా" 

తల్లీ, నాతండి? యనుచు అనేక మమకారబింధములచే నన్వతం 

తు)లె, ఆ వ్యామోవామునబడి తపింతురుగదా! కానీ అన్నా! నీత్యా 
నందుడవైన నిన్ను జేరుటికు నీనామమెనను వలుకరుగదా ! 


మ- భ్రమచే నీరని యెండమావులను నంభావించు నజ్జానీ, న 
ర్పముగా ద్వాటీనీగాంచు భాాంతుడును , అవ్యక్తుండుగా వెండి శు 
క్తమునన్‌ గాంచెడువాడు, చూడగలడే జ్ఞానస్వరూవున్‌, ఘనున్‌ 
అమితానందు మవోశ్కు నిన్ను గురుదేవా! -* 9౭ 

శ్రరామకృష్ణపుభూ! గురుదేవా! అజ్ఞానముచే ఎండమావుల 
జూచి జలముగ భావించూవాడును, తొొటీన్‌ నర్పముగ గాంచు వౌడు ను 
ముత్యపుచిప్పుయందు వెండిని తిలకించువాడును , ఆనందన్వరూవు 
డవును, జ్ఞానఘనమూర్తివి, మవోత్కుడవైన నిన్ను తెలియలేరుగదా! 


మ- పెదశాస్థ్రంబుల బివ్పీసేయు చదువుళ్‌ వేదాంతవాదంబులున్‌ . 


లా. 


బిదభేదందులు తర్కవాదములు తత్వార్గపు కర్షంబులన 
చదువన్‌ గార్యమొకింతయుండునే! సదా నద్భుకియుక్తంబుగా 
మదిలో నీన్ను భజింవకు౦డిన మవోత్మా! -- 9. 
శ్ర రామకృష్ణప్రుభూ! మవోత్మా! సద్భక్తితొో నెల్లప్పుడు నీను 
చిత్తమున భజింవకున్నచో న్‌ శాస్త్రువఠనములు, వేదాంతవాదములు . 
పదభేదములు , తర్కవాదములు మొదలైనవానీవలన నేమి -ప్రయె 
జనము? 


శా. ఎన్నెన్నో యరికారముల్‌ గలుగ, నెన్నో గృుంథముల్‌.గ్రోల, నె 
న్నెన్నో మాటలనాడ , వేదముల నెన్నోమార్జు వర్ణింప, నో 
యన్నా! నున్న, జిజేంద్సిమంబుగని, యభ్యానంబు గావించి భా 
వెన్నత్యంబి గడింపకుండిన మహేశా! --: 9., 
శ్రీ రామకృషవుభూ ! మపాశా! ఎన్నీ అధికారములున్నను. 
ఎన్నీ గ్రంథముల జదీవ్‌నను , ఎన్నీ వినంగముల చేసినను, వేం 
ముల నిన్ని పర్యాయములు వర్గించినను, ఇందియన్‌గ్ర) వాము . 
ఉన్నత భావసంవదలేనిచో నివియన్నియు వ్యర్లమేగదా! | 
మ. తమ చారితునుధాతరంగముల నీదన్‌, నీ మవోవాకన్‌ సా స్తో 
రమశేషంబుగ గొల, న్‌దు సుగుణప్రళ్థావసారంబులకనే | 
శంమదీరంగ మునుంగ, నీ ప నీడితేజంబిందునం దేల, వే ప 
రె మనోజ్బించిగు మోక్షమైందుగలదో। శ్రీ -. క. 
శ్రీరామకృష్ణ వుభూ! నీ జీవితనుధాతరంగముల నీదులాడుచు , 
న్‌ మవోవాక్యహాబోధసారమును వరిపూర్వముగ గోలుచు, న 
సుగుణపుజ్ఞానపవావామున శమదీరు నట్లు మునుగుచు, 
స్వర్శకాంతియందు wa a నిక కు SR 








బును సేవించుచు, సాశుంనేతుండయిశ్రే త్రమౌోస్మతుడై యాడినన్‌ 
గనడే మోక్షము భూతలంబుననె రంగా! . 96 
శ్రీరామకృష్ణ వుభూ! రంగా! నీన్ను పార్గించుచు, నీ నామ 
మును వలుకుచు, నీ చరణములను పూజించి, నమన్కరించ్‌, క్ష 
వోధామృతమును సేవ్‌ంచి, ఆనందబాప్పుములతో పె)మోన్మత్తతచే 
నృత్యము నలివినచో యిచ్చటినే మోక్షమును వొందునుగదా। 


మే- వనిడిన్‌ మట్టీనీ నేకదృక్సి గనినన్‌ వ్యామోవామేలేనీ బా 
లు నమానంబుగ స్థినిదల్టివలె నాలోకించినన్‌ నర్వ జీ 
. వనమూవాంబును బేమతో గనీన, నిర్వాజంబుగా గర్మ జే 
య, నమాయత్తముగాదె మోక్షమిట దేవా! *- 97, 
శరామకృష్ణప్రభూ! దేవా! బంగారమును, మట్టిని ఏకద్యష్టి' 
కిలకించి, వ్యామౌోవారపాతుడైన బాలునీవలె స్త్రీలను మాతృమూర్తి. 
వేలెజూది, నర్వజీవుల బేంమతో గాంది, నిష్కామముతో గర్మల. 
నాచరించిన మోక్షమిచ్చటనే లభించును. ్‌ 
మ- జలమేరీతిగ దేశదేశముల భాషాభేదము నీబట్సీయే 
,. జలమంచున్‌, మరి నీరు, వాటరని, దేశాలన్‌ ప్రవర్తిల్దునో 
అల దేవుండు శివుండు విష్ణు యవొవాయల్లాయుమవూ 
నామముల: 
గలవాడయు్య్యు నభిన్నుడౌనుగద। రంగా! -: | 98“ 
శ్రరామకృష్ణప్సభూ! రంగా! జలము ఏ విధముగా దేశదేశ. 
ముల. బివపాంచుచు, భాషాభేదములచే నీరు, జలము, .వాటిర్‌,.. 
అనీ పిలువదిడునో అదేవిధముగ ఆదేవుడును దేశదేశముల భాషా! 
ఫేదముచే శివ, rp ఉమ, అల్లా, రన్‌ వః ree వ్యవన్సా 
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మ- న్లవనీయంబగు కామరాజు; రసేరజుతుండే, శవెన్నకే 
శవులున్‌ లక్షిసరస్వతీ వాదయ నత్‌జన్కుండ, సద్భుక్త బాం 


దవుడన్‌, నింగరిదాస పౌ డను, ము కుందాఖ్యండ., నిన్‌. 
గూర్చి నే 


స్తవమున్‌ జేయదలంచి వానితిని యీ ' శ్రీరామ కృష్ణాంజిలిన్‌, : 

క్ట రామ కృష్ణపుభూ | శీ భక్తనింగరిదాన. పొతుడనై, వనీద్ధ 
మైన కామరాజువంశోద్భవుడన్గి, కే లక్ష్మీ శరన్వతీ , చెన్నకేశవుల 
పుతుడనె, సద్భక్తులకు బంధువును, ముకుందనామధేయుడనైన 
నేను నీన్ను స్తుతించు సంకల్పముతో యీ eg న్‌ 
వానితీనీ: . 





మ. జయ చందామణిప్తుత)! కాళినుత! శాస్త్రార్థస్వరూపా। వారీ! 
జయ సర్వోత్తమతక్వలో కగురు | సాక్షాత్‌ సచ్చిదానందమాౌ ! " 
జయ మౌనీంద్ర! నరేంద్రపూజిత! సురేశా! శ్రే ముకుందప్రియా. 
జయమువ్వ్పొంగునుగాక భక్తులకు నీశా! -- 100 
శ్రరామకృష్టపుభూ | చందా9మబీపుతా9 | కాళీసుతా! శాస్తా. 

ర్ధస్వరూపా। వారీ! సర్వోత్తమతత్త్వలో కగురూ.! మౌనీందా! నరేం . 


పూజితా! సురేశా! సాక్షాత్‌ సచ్చిదానందమా! శ్రీముకుందకప్రీయా! | 
నీకు జయమగుగాక! ఈళొ! నీ భక్తులకు జయమువ్పొంగునుగాక! 






| నై న్‌ 
bry | ఇ వళ్ళ 
(| గు 


మ౦గశ౦0మవాత్‌ 


3 మాకు . గ్‌ 
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A GIFT ON THE ATH OF SPIRITUAL WORLD 


- సాధకులందరూ. తప్పక చదువదగిన ఉత్తమ. గ్రంథము, 


_ 1 ముదుణముల పొంది, వేలాది. వుతులు అమ్మడ. 

ఎ ఆధ్యాత్మిక గ్రంథ పుచురణములలో ' అపూర్వ సంచలనమే 
కల్లించి, ముము వులకు సాధనామార్శము లో మారదరిశ్యయె, 
వకీంకల, పండితుల, వారగుల, హుమేుతల అన పుశంసతు 
పొంది, సాధకుడు చేయవలనీన ఆధ్యాత్మిక సాధనావీధానము. 
లను చక్కని వ్యావవోరీక భాషత్రోదెలివి, అశేష ప్రజాదరణ. 
దిన అనుష్లానప)బోధాత్మక మవ త్మ గ్ర)ంధరాజము - . 
'శ్రుఅ ను భవానందనసాష మి' విరదిక' . 
సాధనరవాన్య ము . 

The Secret Of Yoga Sadhana 


J 


భగవత్‌ సాక్షాత్కార, మార్గమును తెలీయజేనీన యీ 
అను భవైకవేద్యగ్రంర్లము, 20 భాషలలో పుకటింవబడనున్నది. . 
కొన్ని “భారతీయ aaa as ల 


ఖో 


| /86: డెక్క. న... వెల : 55-00 - న 
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' సాధనరవాన్యము' కంటె ఆత్మసాక్టాత్కారమాధమును 
ల (తెలుపు, అనుభవపూరిత. 5. గ్రంథము దుర్రభము. 


స్టా. 






1 
- ర్‌ 
మే య్‌ తే aR టా తా నో న! + నా 
క EN న mn 
aoe iE ET 


మ r 
కు క శా ష్ట్ర - RT Ann 
శ హా మ ల తా fe ene = 
rr sa చు © FF 





